Sensepoint XCD RFD Honeywell

Transmisor de gases inflamables
que se puede utilizar con
sensores de gases inflamables
montados remotamente




Aplicaciones

e Compatible con sensores para altas temperaturas.
Se puede usar en recintos de turbinas de gas y
alrededor y en impresion con disolventes y hornos
de secado de recubrimientos

e Conforme con los requisitos de la nota orientativa
PM84 de la HSE

e El transmisor se puede montar en un drea de facil
acceso incluso si el sensor se encuentra en un
area de dificil acceso o de acceso restringido

e Elsensor se puede montar a 30 metros (100 pies)
como méximo del transmisor

e También estan disponibles los tipos de sensor
infrarrojo y catalitico de temperatura estandar.

Deteccion fiable

e Compatible con los probados sensores de
gases inflamables de perla catalitica de
Honeywell Analytics

e |os sensores de gas de altas temperaturas tienen
perlas térmicamente adaptadas para maximizar la
precision v la estabilidad, permitiendo niveles de
alarma bajos

e Los sensores de gas usan perlas resistentes a
venenos de larga duracion de forma estandar, lo
que reduce el coste de propiedad

Facil de usar

e Pantalla retroiluminada tricolor de fécil lectura con
digitos, diagrama de barras e iconos

e Completamente configurable mediante
conmutadores magnéticos no intrusivos

e Salida de 4-20 mA en fuente o sumidero
seleccionable

e |ainhibicion automéatica durante el mantenimiento
evita que se produzcan falsas alarmas

Excelente relacion calidad/precio

e Plataforma de transmisor comun Sensepoint XCD

e Reduce los costes de formacion

e (ostes de inventario y repuestos menores

e El funcionamiento no intrusivo con un solo operario
reduce el coste de mantenimiento

e El sensor enchufable Sensepoint XCD opcional
reduce alin mas el tiempo de mantenimiento

Sensepoint XCD RFD (Remote Flammable
Detector) se ha disehado especificamente

para usarlo con sensores de gases inflamables
montados remotamente. Esta configuraciéon

es idonea para las aplicaciones en las que es
necesario montar el sensor de forma remota
desde el transmisor, en areas en las que las
temperaturas superan holgadamente la
temperatura ambiente (hasta 150 °C/302 °F) o
de dificil acceso. El transmisor se puede montar
en un lugar adecuado alejado de esta area al que
resulte sencillo acceder, en el que pueda verse
facilmente la pantalla y que permita interactuar
a través de la interfaz de usuario.
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La LCD retroiluminada tricolor del transmisor
indica claramente el estado de la unidad a simple
vista, incluso desde lejos. La retroiluminacion
verde fija indica un funcionamiento normal,

si parpadea en amarillo indica un fallo y si
parpadea en rojo indica una alarma.

Las salidas incluyen 2 relés de alarma
programables, 1 relé de fallo programable y
una salida de 4-20 mA (sumidero o fuente,
seleccionable).

El rango, el funcionamiento del relé, los puntos
de referencia de alarma y el nUmero de etiqueta
electrénica del detector se pueden ajustar
mediante la pantalla LCD del transmisor y

los conmutadores magnéticos no intrusivos.
Las salidas se inhiben de forma automatica
durante el ajuste, con lo que se reduce el
riesgo de que se produzca una falsa alarma en
el panel de control mientras se lleva a cabo el
mantenimiento.

Sensepoint XCD RFD se puede utilizar con
diversos sensores de Honeywell Analytics;

los sensores enchufables de tipo infrarrojo y
perla catalitica Sensepoint XCD vy los sensores
de alta temperatura y temperatura estandar
Sensepoint. Estos sensores se pueden montar
a 30 metros (100 pies) como maximo del
transmisor, de forma que dan cabida incluso a
las aplicaciones mas remotas e inaccesibles.

El usuario puede ajustar el rango de gas en
el transmisor desde 0-100% LEL y reducirlo
hasta 0-20% LEL. El rango de 0-20% LEL es
especialmente adecuado para usarlo con los
sensores de altas temperaturas Sensepoint
que tienen perlas térmicamente adaptadas
para proporcionar una precision y estabilidad
optimas, lo que permite bajar los puntos de
referencia de las alarmas hasta un 5% LEL.



Sensepoint XCD Remote Flammable Detector Sensepoint XCD RFD con sensor de gases inflamables
(RFD) se puede utilizar con sensores de de alta temperatura Sensepoint

gases inflamables remotos Sensepoint XCD
(cataliticos e IR), o con cualquier detector de
gases inflamables de la gama Sensepoint Los
sensores se pueden montar directamente

en la entrada de M25 situada en la parte
inferior del transmisor, 0 se pueden montar

de forma remota en cajas de conexiones
adecuadas 0 en conjuntos para montaje en
conducto. Los detectores de gases inflamables
Sensepoint estan disponibles en versién de
alta temperatura y en version de temperatura
estandar.

Sensepoint XCD RFD con sensor de gases inflamables Sensepoint XCD RFD con zécalo y sensor enchufable remoto
de temperatura estandar Sensepoint Sensepoint XCD RFD (proteccion de intemperie incorporada)

Sensores enchufables remotos
Sensepoint XCD RFD disponibles:
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*Pregunte por la disponibilidad a Honeywell Analytics

iPreparados, listos, ya!

Sensepoint XCD RFD utiliza los tres colores

del seméaforo para indicar su estado de forma
reconocible al instante. La gran pantalla LCD
retroiluminada tricolor parpadea en rojo para
indicar una alarma, parpadea en amarillo para
indicar un fallo y se ilumina en verde para indicar
un funcionamiento normal. De esta forma,
cualquier persona que se encuentre en la zona
podra comprobar de un solo vistazo el estado Normal Fallos y advertencias ETTE
de cualquier detector. Esta caracteristica puede

resultar especialmente Util para identificar el

estado de un detector que se encuentra en un

area de dificil acceso, o también en el caso de

que haya varios detectores ubicados en la

misma zona.




Mecanico

El transmisor Sensepoint XCD RFD lleva una placa de montaje integral con cuatro orificios
de montaje en el cuerpo del transmisor. El transmisor se puede fijar directamente sobre una
superficie 0 a un tubo o estructura horizontal o vertical, de diametro/seccién entre 40,0 y
80,0 mm (entre 1,6 y 3,1 pulgadas). En tales casos se puede usar el accesorio para soporte
de montaje en tubo (accesorio opcional).
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Montaje en tubo horizontal
(con el kit de montaje en tubo opcional)

Todas las dimensiones en mm.
1" =25,4 mm

\

Montaje en tubo vertical
(con el kit de montaje en tubo opcional)

Instalacion tipica de Sensepoint Instalacion tipica de Sensepoint Instalacion tipica de Sensepoint
XCD RFD con sensor de temperatura XCD RFD con sensor para XCD RFD con sensor enchufable
estandar Sensepoint remoto altas temperaturas Sensepoint Sensepoint XCD montado
montado remotamente AN Proteccion opcional contra el sol y las

inundaciones



Requisitos eléctricos

Sensepoint XCD RFD esta disefiado
para uso en atmaésferas potencialmente

explosivas. Por ese motivo, debe instalarse Niimero de terminal Marca Conexion
siguiendo las directrices nacionales y 1 24V Alimentacion +VE (18-32V CC)
utilizando un cable y un pasacables (M20 2 oV Alimentacin -VE (OV CC)
y M25) con Uiy proteccion mecanica 3 4~20 mA Sefial de salida de corriente
adec.gada. Utilice ur21 cable con2 una ) 4 CoM Drenaje
secmonlde 0,5 mm §2,5 mm seg'un sea 5 0 MODBUS B (+)
necesario para garantizar una tension de 6 RO MODBUS A ()
funcionamiento minima en el detector, en ; EIYUNG Normalment g
funcion de la longitud de cable instalada. ormamente cerrado
8 RLY1/COM Comun
# b 9 RLY1/NO Normalmente abierto
|" 10 RLY2/NC Normalmente cerrado
- 1 RLY2/COM Comin
12 RLY2/NO Normalmente abierto
13 RLY3/NC Normalmente cerrado
14 RLY3/COM Comuin
15 RLY3/NO Normalmente abierto
16 +VE Sensible (cable marrdn del sensor)
17 -VE No sensible (cable azul del sensor)
18 01 Seial (cable blanco del sensor)
Borne de tierra Simbolo de tierra Cable de tierra (verde- version de altas temperaturas
Sensepoint solamente)
Punto de tierra/
masa interno
Sefal y alimentacion Blogue de terminales
del bloque de para relés
terminales / —
: N2y NE 7
4 kil oV RLY1 COM)|
Conector del HA 2 ~20mA wol|| “Ig Orificio para la espiga
mddulo de pantalla ' om0 - nel[l™ ol de alineacion del
- T pigha MLC@M 11 médulo de pantalla
Blogue de terminales 6 RO ol iz
para sensor
de gases inflamables
Sensepoint Nota:
Los blogues de
= terminales son
enchufables y se
pueden extraer para
Mddulo de terminales facilitar el cableado
Esquemas de cableado
El transmisor Sensepoint XCD RFD puede cablearse con una configuracién en sumidero o Nota:

fuente de corriente. Se ofrecen las dos opciones para permitir una mayor flexibilidad con el
tipo de sistema de control que se va a utilizar. El conmutador situado en la parte posterior del

Conexiones del modulo de terminales

modulo de pantalla permite seleccionar source/sink (sumidero o fuente); se puede acceder a
él retirando el moédulo de pantalla durante la instalacion o la puesta en servicio.

Esquemas de cableado entre detector y controlador

Controlador Detector

Controlador

+VE ;1\

Detector Detector (sensor)
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Configuracion de Sensepoint XCD RFD en fuente

Ty T

Configuracion de Sensepoint XCD RFD en sumidero

Descripcion

Conexiones del
controlador

MODBUS RTU.
RS485 (opcional/
pendiente)

Relé programable 1
(A1 predeterminado)

Relé programable 2
(A2 predeterminado)

Relé programable 3
(fallo predeterminado)

Conexiones de sensor
RFD

®

Vista posterior del disco

Termine la pantalla del cable o en el detector o
en el controlador, no en ambos.

Esquemas de cableado entre transmisor y sensor

Transmisor




Longitudes de cable tipicas

Datos tipicos de cable

Longitud maxima de cable

Nota:
La tabla se ofrece Unicamente a titulo de orientacion. Los usuarios deben

Tamasﬁo del cable Resistencia del cable Catalitico IR calcular las distancias méaximas con los datos reales del cable que se esta
(Seccion) Q/km Q/mi Metros Pies Metros Pies usando. En un célculo tipico se presupone una alimentacion garantizada
0,5 mm? (20 AWG") 36,8 59,2 356 1167 420 1379 minima del controlador de 24 V CC, una tensién de detector minima de
1,0 mme (17 AWG) 195 314 671 2901 793 2599 18 V CCy la fuente de alimentacion maxima con alarma completa. R, (max)
1,5 mm? (16 AWG?) 12,7 20,4 1031 3387 1217 4000  ©S de 250 ohmios.
2 mm? (14 AWG") 10,1 16,3 1296 4239 1531 5006
2,5 mm? (13 AWG*) 8 12,9 1636 5356 1932 6326
Transmisor Sensepoint XCD RFD
Empleo Transmisor de gases de 4-20 mA a 3 hilos para su uso con detectores de gases inflamables montados remotamente para proteger la planta y al personal frente a los

peligros por gases inflamables. El transmisor cuenta con relés de alarma y fallo incorporados, dispone de una pantalla LCD de tres colores local y es totalmente configurable
mediante una interfaz de conmutador magnético no intrusiva.

Requisitos eléctricos

Rango de tensiones de entrada
Consumo eléctrico méaximo

Salida de corriente

>0,0<1,0mA

2,0mA 04,0 mA

De 4,0 mAa 20,0 mA
22,0 mA

Terminales

Relés

Estructura

Material Carcasa del transmisor
Sensor

De 18 a 32V CC (24 V CC nominales)

5W

Sumidero o fuente

Fallo

Inhibicion (durante los ajustes de configuracion/usuario)
Medida normal de gas

Rebasamiento de rango méximo
18 x terminales de tornillo adecuados para un didmetro de cable de 0,5 mm? a 2,5 mm? (de 20 AWG a 14 AWG)

3x5Aa250V CA. Seleccionable: normalmente abierto o normalmente cerrado (conmutador) y energizado/deenergizado

(programable)
Los relés de alarma estan normalmente abiertos/deenergizados de forma predeterminada. Los relés de fallo estdn normalmente
abiertos/energizados de forma predeterminada.

Aleacion de aluminio LM25 o acero inoxidable 316 con pintura de epoxi
Sensor enchufable Sensepoint XCD y sensor para altas temperaturas Sensepoint: Acero inoxidable 316 Sensor estandar

Sensepoint: PPS

Proteccion de intemperie Plastico
Peso (aprox.) Aleacion de aluminio LM25 2kg (4,4 1b)
Acero inoxidable 316 5,0kg (11 1b)
Montaje Placa de montaje integral con 4 x orificios de montaje adecuados para pernos M8

Kit de montaje en tubo opcional para tubo horizontal o vertical con didmetro de 1,5 a 3" (2" nominal)

Entradas Versiones ATEX/IECEx europeas: 2 x entradas laterales de M20 y 1 x entrada inferior de M25. Tapdn de cierre adecuado utilizable tUnicamente si se usa 1 entrada lateral.
Séllese para conservar Clasificacion IP

Gases detectables y prestaciones de los sensores Sensepoint XCD RFD

Gas Fondo de escala
seleccionable

Sensor para temp

Rango pre-
determinado

Inflamables del 1 al 8* | De 20 a 100% LEL
Sensor para altas temperaturas Sensepoint

Inflamables del 1 al 8" | De 20 a 100% LEL

100% LEL

100% LEL

Sensores de perla catalitica Sensepoint XCD enchufables

Inflamables del 1 al 8* | De 20 a 100% LEL 100% LEL
j int XCD enchufables
Metano De 202 100% LEL 100% LEL
Propano* De 20 a 100% LEL 100% LEL
Diéxido de carbono* 2,00% vol. 2,00% vol.
NOTAS

Pasos

10% LEL

10% LEL

10% LEL

10% LEL
10% LEL
N/A

Rango de gas
de calibracion
seleccionable

Del 25 al 95%
del fondo
de escala

seleccionado

Del 30 al 70%
del fondo
de escala

seleccionado

Punto cal.
predet.

50% LEL

50% LEL

50% LEL

50% LEL
50% LEL
1,00% vol.

Tiempo de
respuesta
(T60) s

<6

Tiempo de
respuesta
(T90) s

<25

<10

<25

<30
<30
<30

Precision

< +/-1,5% LEL

<+/-1,5% LEL

< +1,5% LEL

< +1,5% LEL
<+1,5% LEL
<+/-0,04% vol.

Temperatura de
funcionamiento
Min. Max.

-55°C(-67 °F) | 80°C (176 °F)
-55°C (-67 °F) | 150 °C (302 °F)
-40°C (-40°F) | 65°C (149 °F)
-20°C(-4°F) | 50°C(122°F)
20°C(-4° | 50°C(122°F
-20°C(-4°F) | 50°C (122 °F)

Puntos de alarma
pre-determinados
Al A2
20% LEL A 40% LEL A
20% LEL A 40% LEL A
20% LEL A 40% LEL A
20% LEL A 40% LEL A
20% LEL & 40% LEL A&
0,40% V. A | 0,80%V/N. A

A - Alarma ascendente ¥ - Alarma descendente

Datos de prestaciones: 1. Obtenidos en nominal 20 °C, 50% HR. 2. Aplicables en el rango 10 a 90% de fondo de escala. 3. Medidos en unidades calibradas al 50% de fondo de escala. 4. Precision al 10% del fondo de escala
predeterminado (alarma A1 usual) del gas aplicado, o minimo (de las dos opciones, la mayor). 5. Medidos a 500 ml/min para IR y 1 Ltr/min para perla catalitica utilizando la copa de calibracion. Para obtener datos adicionales, péngase
en contacto con Honeywell Analytics. Para obtener més detalles sobre los sensores para altas temperaturas y temperaturas estandar Sensepoint, consulte la hoja de caracteristicas DS01069.

Certificacion

Europea ATEX Ex 11 2 GD Ex d IIC Gb T6 (Ta de -40 °C a +65 °C) Ex th liC T85 °C Db IP66
Internacional IEC Ex d IIC Gb T6 (Ta de -40 °C a +65 °C) Ex tb lIC T 85 °C Db IP66

China GB Ex d IIC T4 GB3836.1 y 2 -2000, PA, CCCF

Corea KTL Ex d IC T6 (de -40 °C a +65 °C)

CEM CE: EN50270:2006 y EN6100-6-4:2007

*Pregunte por la disponibilidad a Honeywell Analytics



Requisitos medioambientales

Clasificacion IP

Alcance certificado del
transmisor

Humedad en funcionamiento
Presion de funcionamiento

Condiciones
de almacenamiento

IP66, de acuerdo con la norma EN60529:1992

De -40 °C a +65 °C (de -40 °F a +149 °F)

Nota:

Aunque la pantalla del detector puede hacerse ilegible a temperaturas inferiores a -20°C, el detector mantiene su funcién de supervision de gases. Esto no supone ningiin dafo para la
pantalla, que se recupera una vez que la temperatura vuelve a superar los -20 °C.

Continua 20-90% HR (sin condensacion), intermitente 0-99% HR (sin condensacion)
90-110 kPa

de-25°Ca+ +65 °C (de -13 °Fa 131 °F)

Informacion de pedido del transmisor

Suministro estandar

Detalles de suministro

El'suministro completo de Sensepoint XCD RFD incluye una placa de montaje mural integral, 2 x entradas laterales de M20 y 1 x entrada inferior de M25. 1 x tapén M20,
llave Allen para tornillo de seguridad, iman de manejo, guia de inicio rapido y CD del manual de instrucciones. Los ajustes predeterminados, los rangos y las calibraciones
han sido probados al 100% en fabrica. Con cada unidad se suministra un certificado de pruebas.

Dimensiones de la caja de embalaje: L 312 mm (12,3”) x A 223 mm (8,8") x P 110 mm (4,3") Peso aproximado: aluminio 2,5 kg (5,5 Ib), acero inoxidable 5,5 kg (12,1 Ib)

Version de Sensepoint XCD RFD

—
SPXCDA

Certificacion*

A- ATEX/IECEx

Transmisor Sensepoint XCD RFD

SPXCDASMRFD
SPXCDALMRFD

—
MRFD

Nota:
El sensor necesario se debe solicitar por separado
“También hay disponibles certificaciones asiaticas

Entrada

M- Laterales de M20
e inferior de M25

Transmisor SP XCD RFD con certificacion ATEX/IECEX y AP con 316SS
Transmisor SP XCD RFD con certificacion ATEX/IECEX y AP con LM25

Sensor de gases inflamables Sensepoint - altas temperaturas (0-20% LEL o 0-100% LEL +150 °C)

210682310
2106B2311
2106B2312

Sensor de gases inflamables Sensepoint HT (ATEX) M20
Sensor de gases inflamables Sensepoint HT (ATEX) M25
Sensor de gases inflamables Sensepoint HT (ATEX) 3/4 NPT

Sensor de gases inflamables Sensepoint (0-100% LEL +80 °C)

210681200
210681201
210681202
210681204

Sensor de gases inflamables Sensepoint 0-100 % LEL M20
Sensor de gases inflamables Sensepoint 0-100 % LEL M25
Sensor de gases inflamables Sensepoint 0-100 % LEL M26
Sensor de gases inflamables Sensepoint 0-100 % LEL 3/4NPT

Sensor de gases inflamables remoto Sensepoint XCD (cartucho de sensor XCD + carcasa del zécalo)

SPXCDXSRFXSS
SPXCDXSRRXSS
SPXCDXSRPXSS
SPXCDXSRB1SS
Accesorios
00780-A-0100
2052D0001
90053-A-7041

S3KCAL
SPXCDCC
SPXCDDMK
SPXCDHMRTEN
SPXCDMTBR
SPXCDSDP
SPXCDWP

Zécalo y sensor enchufable remoto Sensepoint XCD RFD, de gases inflamables CAT 0-100% LEL (del 20 al 100% LEL)*
Zécalo y sensor enchufable remoto Sensepoint XCD RFD, IR para metano CAT 0-100% LEL (del 20 al 100% LEL)
Zécalo y sensor enchufable remoto Sensepoint XCD RFD, IR para propano CAT 0-100% LEL (del 20 al 100% LEL)*
Zécalo y sensor enchufable remoto Sensepoint XCD RFD, IR para diéxido de carbono 0-2% vol. solamente*

Caja de terminales - Bartec DE1155 con placa de continuidad, entradas 1 x 25 mm - 3 x 20 mm - Homologacion ATEX
Cajas de conexiones Exe para altas temperaturas. Homologacion ATEX. 3 x entradas de M20

Conjunto de montaje en un sélo conducto para altas temperaturas y para uso con la caja de conexiones FEEL Range 2000 (N.° ref. 2052D0001), para uso con detectores
de tipo Sensepoint europeo

Copa de calibracion

Embudo recolector para uso con gases mas ligeros que el aire
Kit de montaje en conducto

Manual impreso en inglés

Soporte de montaje (incluye pernos, tuercas, soportes)
Proteccion contra el sol y las inundaciones

Cubierta de intemperie XCD

Cartuchos de sensores enchufables XCD de repuesto

SPXCDXSFXSS
SPXCDXSRXSS
SPXCDXSPXSS
SPXCDXSB1SS

Gas inflamable CAT 0-100% LEL (del 20 al 100% LEL, 10% LEL)*
IR para metano 0-100% LEL (del 20 al 100% LEL, 10% LEL)

IR para propano 0-100% LEL (del 20 al 100% LEL, 10% LEL)*
Sdlo IR para diéxido de carbono 0-2% vol.*

*Pregunte por la disponibilidad a Honeywell Analytics



Deteccion de gas de Honeywell Analytics

Honeywell Analytics puede ofrecer soluciones de deteccion de gas que cumplan los requisitos de todas
las aplicaciones y todos los sectores. POngase en contacto con nosotros de las siguientes formas:

Sede central

Europa, Oriente Proximo y Africa
Life Safety Distribution AG

Javastrasse 2 405 Barclay Blvd.

8604 Hegnau Lincolnshire, IL 60069

Suiza EE. UU.

Tel: +41 (0)44 943 4300 Tel: +1 847 955 8200

Fax: +41 (0)44 943 4398 Tel. gratuito: +1 800 538 0363
gasdetection@honeywell.com Fax: +1 847 955 8210
detectgas@honeywell.com

América
Honeywell Analytics Distribution Inc.

Departamento de Servicio de atencion al cliente:
Tel: 00800 333 222 44 (numero gratuito)

Tel: +41 44 943 4380 (numero alternativo)

Fax: 00800 333 222 55

Tel. de Oriente Proximo: +971 4 450 5800 (deteccion fija de gas)
Tel. de Oriente Proximo: +971 4 450 5852 (deteccion portatil de gas)

Centros de asistencia técnica

Asia Pacifico

Honeywell Analytics

Asia Pacifico

#701 Kolon Science Valley (1)

43 Digital-Ro 34-Gil, Guro-Gu
Seul 1562-729

Corea

Tel: +82 (0) 2 6909 0300

Fax: +82 (0) 2 2025 0388

Tel. de la India: +91 124 4752700

analytics.ap@honeywell.com

Honeywell Analytics Ltd.
4 Stinsford Road

Honeywell Analytics

ZAC Athélia 4 - 375 avenue du Mistral,
Nuffield Industrial Estate Bat B, Espace Mistral

Poole, Dorset, BH17 ORZ 13600 La Ciotat,

Reino Unido Francia

Tel: +44 (0) 1202 645 544 Tel: +33 (0) 4 4298 17 75

Fax: +44 (0) 1202 645 555 Fax: +33 (0) 4 42 71 97 05

EMEAI: HAexpert@honeywell.com
EE. UU.: ha.us.service@honeywell.com
AP: ha.ap.service@honeywell.com

www.honeywellanalytics.com
www.raesystems.com

Honeywell Analytics
Expertos en deteccion de gas
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by Honeywell

Tenga en cuenta:

Se ha puesto el maximo empefio en garantizar la exactitud de esta publicacion; no obstante, decli toda por los posibles errores
u omisiones. Se pueden producir cambios tanto en los datos como en Ia legislacion, por lo que se i obtener copias
i de la legisl las normas y las directrices. Esta ion no constituye la base de un contrato.
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Honeywell Analytics
Elsenheimerstrasse 43
80687 Munchen,
Alemania

Tel: +49 89 791 92 20
Fax: +49 89 791 92 43

Honeywell Analytics
Caodigo postal: 45595
6th Street

Musaffah Industrial Area
Abu Dabi

Emiratos Arabes Unidos
Tel: +971 2 554 6672
Fax: +971 2 554 6672
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